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Grzeszna, momentami brutalna, ale i piekielnie gorgca opo-
 wiedé toczaca si¢ w murach szpitala psychiatrycznego. Po--
znasz tu ksiezy i siostry zakonne, ktdrzy nie spuszczajg z oczu
swoich pacjentek. Mimo pozoréw nie znajdziesz tam jednak
Boga — to miejsce skalane jest grzechem i nieprawoscig, a rza-
dzi¢ nim zdaje sie sam diabel. Wciagajaca, mroczna i pelna
tajemnic historia, ktora jeszcze przez bardzo dlugi czas nie
pozwoli mi o sobie zapomniec¢.
Dagmara Jakubczak




przemocy fizycznej, samobdjstwa, molestowania, agresji,
a takze odniesienia do religii i wulgarne stownictwo.
Tre$¢ moze nie by¢ odpowiednia dla wszystkich
czytelnikow.



Boy Epic - Scars
: Ijigital Daggers — In Flames 5
The Weeknd - Often (Kygo remix)
Ramsey — See You Bleed
Boy Epic - Dirty Mind
Ruelle - War of Hearts
Ruelle — Monsters
Ruelle - Madness
Ruelle - Closing In
Sam Tinnesz — Wolves (feat. Silverberg)
- Natasha Blume - Black Sea
'« " Ruelle - Deep End
- f 7! Ruelle - Bad Dream
7 Zella Day - Shadow Preachers
* Boy Epic - Wolf
" Fleurie - Sirens

... Fleurie - Love and War
-




Julia Michaels — Heavens
Sam Tinnesz — Man or a Monster (feat. Zayde W@lf)
Tedy - Flames
* Tommee Profitt — Glass Heart (feat. Sam Tinnesz) =
Zayde Wolf — Walk Through the Fire (feat. Ruelle)
Sam Tinnesz — Far From Home (The Raven)
Ruelle - The Other Side
Cat Pierce - You Belong to Me
Sam Tinnesz — Watch Your Back
MILCK - Devil Devil
Ruelle - Secrets and Lies
RAIGN - Don't Let Me Go
~ Sam Tinnesz — Even If It Hurts
- Katie Garfield - All Is Lost
i 4’} Klergy - Caught In the Fire




Plynaca z glosnikéw radia piosenka Paula Anki Put Your
Head on My Shoulder miesza si¢ z wrzawg ruchu ulicznego.

Jadg wraz z bratem, a moja gtowa porusza si¢ w rytm muzyki.
Na nosie mam okulary przeciwstoneczne, jedng reke trzy-
mam na kierownicy, druga nonszalancko opieram o drzwi
swojego czarnego chevroleta camaro. Wiatr delikatnie mu- .. »
ska nasze policzki. T

Brat zacigga si¢ cygarem, po czym wydycha chmure \
. $mierdzacego dymu. Im bardziej zblizamy si¢ do ulicy, przy
ktérej mieszkaja rodzice, tym wyrazniej czuje, jak atmosfera
sie zageszcza. Ale obaj wiemy, Ze trzeba to zrobic.

Przez tyle lat siedzieliémy cicho, znoszac zawstydzanie. /
i tortury bez ani jednego slowa protestu. Czas mijal, a my -
* nadal pamietali$my cierpienie, ktére nam zgotowano w tym =
_ p1ekle na ziemi. :




Zwalniam, a potem zatrzymuje si¢ przed zamknieta ze-
lazng bramg. Malcolm, nasz pi¢édziesiecioletni ochroniarz,
podchodzi z lekkim usmiechem, po czym wpuszcza nas bez
stowa. Nie musi o nic wypytywaé. W koncu byt dla nas jak
wujek od dnia, w ktorym sie narodzilismy.

- A co wy tutaj robicie? Myslatem, ze jestescie w delega-
cji — mowi, zakladajac ramiona na piersi.

- Czy rodzice s3 w domu? - odpowiadam pytaniem, zdej-
mujac okulary.

Mezczyzna kiwa niepewnie glowa.

- Wrdcili z galerii jaki§ kwadrans temu.

Stysze obok siebie szelest — to mdj brat wyjmuje spory
plik pieniedzy i podaje go Malcolmowi.

- Idz do domu i juz nie wracaj. Nie bedziesz wigcej po-
trzebny.

Malcolm $cigga twarz w wyrazie dezorientacji. Marszczy
czolo, a w jego oczach blyszczg bol i niedowierzanie.

— Ale prosze pana, co ja takiego zrobilem? Nie rozumiem...
Po dwudziestu latach stuzby... - jaka.

- Robimy to dla twojego dobra. Wszystkim si¢ zajmiemy,
mozesz odejsc.

Nie moéwiac nic wigcej, ruszam i okragzam fontanne, na
ktéra moja matka wydata fortune. Parkuje i obaj otwieramy
drzwi. Kiedy wysiadamy, zapinam marynarke czarnego gar-
nituru i wyciaggam rzeczy, ktore kupiliémy godzine temu. Bez
ceregieli wchodzimy do domu, gdzie wita nas odbijajacy sie
od $cian dzwigk plynacy z telewizora w pokoju dziennym.
Wiemy, ze pokojowek tu nie ma, bo poinformowali$my je
0 zerwaniu umowy, nim si¢ tu pojawiliémy. Podazamy za
dzwigkiem; nasze kroki odbijaja si¢ echem od marmurowej
podlogi, kiedy wchodzimy do salonu.

Rodzice siedzg na pluszowej szarej kanapie. Matka opiera
glowe o tors ojca, ktéry jedna reka otacza zone, a drugg trzy-
ma na jej udzie. W tym momencie wygladaja jak kazda inna



parka cieszaca si¢ wlasnym towarzystwem. Ogladaja sitcom
i $mieja sie z ludzi robigcych z siebie blaznéw na oczach mi-
lionéw widzéw. Matka ma swojg ulubiong zielong sukienke
z bufkami. Jej wlosy s3 nienagannie ulozone, a twarz zdobi
delikatny makijaz. Perfekcjonistka — jak zawsze. Ojciec z ko-
lei nie ma na sobie garnituru. Ubrany jest w zwykla niebieska
koszulke polo i spodnie w kolorze brudnej bieli, a stopy wsu-
nal w wypolerowane czarne buty.

Doskonaly obraz szczgsliwej, bogatej pary.

Ale nic z tego nie jest prawda. To tylko cholerne maski na
twarzach potworow, ktérymi oboje sa.

Ruszamy w stron¢ kanapy i stajemy za nig. Rodzice spo-
gladaja w nasza strong, a ich usmiechy bledna.

— Chlopcy? Kiedy wrociliscie? — pyta matka, podnoszac
sie i prostujac.

Ojciec rowniez wstaje, a potem wsuwa dlonie w kieszenie.

- Myslatem, ze wracacie w przyszlym tygodniu. Spotka-
nie skonczylo sie¢ wczedniej? - mowi, marszczac czolo. Na
jego twarzy pojawia sie powazny wyraz.

Obaj milczymy. Wlepiamy w nich zimne, bezduszne spoj-
rzenia. Nie mogac znie$¢ tej ciszy, matka klaszcze w dlonie
i na powr6t przybiera ten sam sztuczny usmiech, ktéry pa-
mietamy jeszcze z czasow dziecinstwa.

- No to moze lunch w ogrodzie? — Patrzy najpierw na
nas, potem na ojca, oczekujac odpowiedzi. — Kaze stuzacym
przygotowac wasze ulubione potrawy. Jest cudowna pogoda,
idealna, by spedzi¢ razem troche czasu.

Odpowiada jej cisza przerywana glosami aktoréw w tele-
wizji. Spogladam na brata. Na jego twarzy malujg si¢ te same
emocje, ktdre ja odczuwam.

Chi6d. Gniew. Obrzydzenie.

W nastepnej chwili obaj wyciggamy z wewnetrznych kiesze-
ni marynarek pistolety i celujemy w rodzicéw. Na ich obliczach
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momentalnie pojawia si¢ przerazenie; oczy rozszerzajg sie,
a oddech przyspiesza.

— C-co... co wy robicie? Natychmiast odldzcie bron - na-
kazuje ojciec niepewnym glosem. Chyba stara si¢ gra¢ twar-
dziela, ale stabo mu to wychodzi.

— Nie musicie tego robi¢ — duka matka. - Jeste$Smy waszy-
mi rodzicami... Jestesmy rodzing...

Smieje sie bezgto$nie, odbezpieczajac pistolet.

- Rodzing? - powtarza moj brat. — Nie sadze, zebyscie
w ogole wiedzieli, co to stowo oznacza.

— Stuchajcie, jesli robicie to dla pieni¢dzy, pamietajcie,
ze w przyszlym miesigcu przejmiecie i pieniadze, i firme.
Jestescie dorosli, wiec to wszystko wasze. ..

Strzelam w wazon. Rodzice wrzeszczg, drzgc ze strachu.
Od dawna chcialem to zobaczy¢ i... na Boga, jest co ogladac.

Krece glowa, a na moich ustach pojawia si¢ mroczny
usmiech.

- Oboje znacie prawdziwy powod.

— Ch-chcecie przeprosin? Jasne, przeprosimy. Obojgu nam
jest bardzo przykro — méwi matka, spogladajac na ojca i przy-
naglajac go, by do niej dotaczyt.

~ Tak. Zalujemy, ze robiliémy wam to wszystko. Wybacz-
cie nam, prosimy. My wybaczylismy wam kazdy btad, wiec
powinniscie zrobi¢ to samo.

— Jeste$cie krwig z naszej krwi. Naszymi synami. Przeciez
was nie adoptowali$my...

— Sam fakt, Ze jestescie z nami spokrewnieni, sprawia, ze
nie da si¢ tego wybaczy¢ — przerywam matce. — Zrujnowa-
li§cie nasze zycie od poczatku do konca. Cokolwiek zrobi-
my, gdziekolwiek pdjdziemy, zawsze bedziemy przez was
skalani.

— Przeciez to jasne jak slonce, ze zadne z was nie zaluje,
wigc skonczcie te farse — cedzi moj brat przez zacisnigte zeby.
Mocniej $ciska rekojes¢ pistoletu.
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- Nie uda wam si¢. Policja was dopadnie. - Ojciec jak
zawsze gra dyplomate.

- Wiecie co? To byloby dla was za fatwe — mrucze i ki-
wam gltowa w kierunku brata. On, zrozumiawszy moj gest,
wychodzi z pokoju. Gdy wraca, niesie dwa tasaki w jednej
dloni, a w drugiej wiadro wody. - Siada¢ - rozkazuje.

Na szczgscie nie opierajg si¢ i opadaja powoli na kana-
pe. Patrza jeszcze po sobie, a potem ich spojrzenia wedruja
w moja strone. Brat kladzie wszystko na stole i zajmuje moje
miejsce. Odkladam bron obok wiadra, podnosz¢ jedno
z ostrzy i przyblizam do twarzy. Stonce odbija sie od jego
wypolerowanej powierzchni.

Podchodzg¢ do rodzicéw i klekam obok matki, ktdrej twarz
nie jest juz tak idealnie pomalowana. Céz, makijaz nigdy nie
kryl jej podtosci. Spogladam na jej dlonie i muskam lekko
pomarszczong skore opuszkami palcdw, napawajac si¢ prze-
razeniem kobiety.

— To te dlonie mnie trzymaly, kiedy si¢ urodzilem... ale
gdybym wiedzial, Ze na zawsze mnie zniszczg, blagalbym
Boga, zeby pozwolil mi umrze¢, nim przyszedtem na $wiat.

— P-przepraszam... prosze... — tka matka.

Jej cholerne przeprosiny sprawiajg, ze zaczyna si¢ we mnie
gotowac krew. Bezceremonialnie lapie¢ jej rece i klade je na
stole. Zanim w ogodle wyobraza sobie moj nastepny ruch, od-
rabuje jej palce.

— Aaal - wrzeszczy ile sit w plucach, ale zatykam jej usta
zakrwawiong dlonig.

- Nie... - Ojciec stara si¢ zaprotestowac, ale ucisza go
pelne zniecierpliwienia cmokniecie brata.

Matka wije si¢ z bolu, ale ja nie czuje wobec niej ani gra-
ma wspoélczucia. Na wspomnienie tego widoku zawsze bede
sie triumfalnie uémiechal. Wreszcie nieco si¢ uspokaja i roz-
luznia cialo. Odsuwam od niej dfon, uémiechajac si¢ ponuro.
Siegam po wiadro i ponownie chwytam jej dlonie.
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- A moze by$my ci troche ulzyli? - mrucze i zanurzam
je w wodzie. Z jej piersi wyrywa sie kolejny wrzask, kiedy
osolona woda wzmaga cierpienie.

Niespodzianki to taka frajda.

Matka stara si¢ wyrwac z mojego uscisku, lecz ja wpycham
jej dlonie jeszcze glebiej do wiadra.

— Och, ojczulku, chyba czujesz si¢ zaniedbany — mamro-
cze brat i podchodzi do niego. Ten natychmiast si¢ spina. -
Zawsze twierdziles, ze za bardzo sie tu rzadze. Miatem ochote
jakos cie uciszy¢. Sadze, ze wreszcie wiem jak.

Domyslam sig, co chce przez to powiedzie¢, kiedy pod-
chodzi do szafki i wyciaga z szuflady przybory do szycia.
Nawleka igle, wraca do ojca i odciaga jego glowe do tytu.

— Nie! Nie! Przestan!

Na moment odchodz¢ od matki i przykladam mu néz do
gardla. Nie musze¢ nic méwi¢, by zrozumial, ze ma siedzie¢
cicho.

— Tak jak myslalem - parskam.

Brat silg zamyka ojcu usta i przebija skore iglta. Widze,
jak napawa si¢ kazda sekundg cierpienia naszego staruszka.
Krew skapuje mu z brody na koszulke. Te zduszone jeki
i wrzaski brzmig niczym muzyka. Ale brat si¢ nie spieszy.
Nie robi tego ze wzgledu na ostrozno$¢ - chce, by ojciec
cierpial jak najdluze;.

Kiedy wreszcie konczy, odsuwa si¢, by popodziwia¢ swoje
dzielo, i wykrzywia wargi w u$mieszku.

- Wygladasz znacznie przystojniej, ojcze — drwi.

Z ranek przy ustach bucha szkarfat i zalewa policzki.

Hmm... Haft krzyzykowy naprawde mu pasuje.

- Wiesz co, chyba wiem, jak sprawi¢, zeby wygladat jesz-
cze lepiej — podsuwam.

Brat stoi w tym samym miejscu, celujac do rodzicéw z bro-
ni, a ja ruszam do kata, gdzie ojciec trzyma swoje wedki. Znaj-
duje dwa haczyki i mocujac sznurek, wracam do rodzicow.
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— Chce wyrazniej zobaczy¢ twoje oczy. Zastanawia mnie,
ile ciemnosci w nich chowasz.

Zrozumiawszy, co zamierzam, ojciec podnosi wyzej po-
wieki i wrzeszczy, lecz jego krzyki sg sttumione dzigki pigk-
nej robocie brata.

Pochylam sie i odciaggam mu powieki, po czym wbijam
pierwszy haczyk. Jego grdyka drga od dzwieku, ktéry nie
potrafi si¢ wydosta¢. Na policzek sptywa wigcej krwi, lecz ja
ani na moment si¢ nie zatrzymuje.

— Och nie, matko. Musisz to zobaczy¢ — odzywa sig¢ brat.
Podchodzi do kobiety i przywodzi jg blizej, trzymajac za
gltowe. Widze po jej twarzy, ze przepelniaja ja przerazenie
i obrzydzenie.

Tak jak nas wtedy.

Kiedy juz oba haczyki sg przymocowane do powiek ojca,
napinam sznurki tak mocno, ze zaraz chyba wypadng mu
oczy.

Whpatruje sie w nie i widz¢ dokladnie to, co dostrzegltem
tego dnia, kiedy zostali$my na zawsze zniszczeni.

Pustke. Mrok.

Ale tym razem jest co$ jeszcze — przerazenie.

- Proszg, chlopcy, przestancie... blagam was - szepcze
matka drzacym, fagodnym glosem, jakby miata nadzieje, ze
to zmiekczy nasze serca. Ale one nie istnieja.

- Wy nie przestaliScie, wiec niby czemu my powinnismy? -
warcze.

Matka zaczyna 1ka¢, a z jej oczu plyng krokodyle tzy.
Chyba nadal mysli, ze zmienimy zdanie. Niestety, myli sie.
Przestalo nam na nich zaleze¢.

Brat kiwa na mnie gtowa i obaj chwytamy pistolety.

— Jakie$ ostatnie sfowa? — pytam z satystfakcja.

- Mmm... mmm...

Ojciec nie ma okazji dokonczy¢ zdania. Pociggam za spust
i patrze, jak kula trafia go prosto w czolo, a ciato osuwa si¢ na
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dywan. Matka wrzeszczy z przerazenia na widok powigksza-
jacej sie czerwonej katuzy.

Podchodzimy do niej, sycac si¢ jej strachem. Drzy, jakby
tracifa zmysly. Gérujemy nad nig niczym dwa demony, ktére
za chwile wyrwa dusze¢ z jej piersi, a ona spoglada na nas,
blagajac o faske i krztuszac sie Izami.

— Proszg... przepraszam... powinnam byta by¢ lepsza mat-
ka. Prosze, nie zabijajcie mnie. .. nikomu nie pisne¢ ani stowka.

- Nie chce mi si¢ stucha¢ twojej paplaniny — mrucze.

Chwytam jg za policzki i zmuszam, by otworzyta usta. Wy-
rywa sie i trzgsie, probujac si¢ uwolni¢, ale nie ma dokad
uciec. Siegam po jej jezyk i spogladam na brata, ktéry podaje
mi tasak. Matka wytrzeszcza oczy, lecz nim jest w stanie co-
kolwiek zrobi¢, odcinam jej jezyk.

Patrzy na nas zlekniona, jej ciato drzy, a spomiedzy warg
tryska krew. Lzy zalewaja jej policzki. Stara si¢ zatrzymac
dlonmi krwotok i zdusi¢ wrzaski.

Cisza trwa tylko przez chwile, bo brat za pociagnieciem
spustu szybko konczy bezwartosciowe zycie kobiety. Krew
ochlapuje nam twarze i ubrania.

To koniec. Nasi rodzice nie zyja. To my ich zabili$émy.

Nawet jesli policja uzna nasze czyny za przejaw chciwo-
$ci, my bedziemy zna¢ prawde. Zastuzyli na to. Nie trudzac
sie wycieraniem policzkow i czota, podchodze do poiki, na
ktdrej utozone s3 drogie cygara i alkohole ojca. Wyciaggam
cygaro i chwytam pilota, po czym siadam na wolnej kanapie
i przelaczam program. Wkrotce dotgcza do mnie brat trzy-
majacy najdrozsza whisky. Pije prosto z gwinta. Wypuszczam
dym, biore od niego butelke i pozwalam alkoholowi wypali¢
gardlo. To mnie uspokaja.

— Nie ma dzisiaj jakiego$ meczu? — pyta i znowu pociaga
lyk, a jego oczy utkwione sg w ekranie.

Marszcze lekko czolo, myslac.

— Nie, chyba przeniesiono go na przyszty tydzien.

s



— Och, nie wiedziatem.

Wybieram jakis sitcom, opieram si¢ wygodnie i zakladam
noge na noge.

Kto$ inny na moim miejscu pewnie by uciekl, zatart $la-
dy swojego przestepstwa, ale ani ja, ani brat nie czujemy sig¢
winni. Nie mamy wyrzutéw sumienia. Obaj wiemy, ze rodzi-
ce sobie zastuzyli - i ze wiasnie to nalezalo zrobi¢ po tych
wszystkich latach cierpienia.

Juz w momencie, w ktérym po raz pierwszy otworzylismy
oczy, poznaliémy mrok. Nigdy nie zaznaliémy niewinno$ci
ani rado$ci. Myslelismy, ze od tej pory wszystko bedzie w po-
rzadku. Mrok juz nas nie ogarnie. A jednak si¢ mylilismy —
obaj w glebi serca wiedzielismy, Ze ciggnie nas w kierunku
czarnej dziury, z ktérej juz pewnie nie wrdécimy.

Morderstwo sprzed chwili to udowodnito.

Nie bylo powrotu. Juz nie.

To koniec.

Zniszczyt nas drzemiacy w nas diabel... To on nas skalat.



Czuj¢ na sobie kilka par silnych, szorstkich dloni lekarzy
i pielegniarzy. Dwie pielegniarki stoja gdzies w rogu, a ich
szeroko otwarte przepelnione przerazeniem oczy napotyka-
“? ja czern moich.
- Podajcie pasy, szybko! - rozkazuje doktor swoim do- /
*  nosénym, opryskliwym glosem. 3
 Kobiety nie zastanawiajg sie ani przez sekunde, tylko wy— S
“ blega)q z sali.
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— Aaa! - krzycze znowu i niemalze czuje, jak na szyi wy-
taza mi zyly. Trzymajace mnie rece mocniej zaciskajg palce.
Wiem, Ze zostang mi od tego siniaki.

Wyrywam sig, jak tylko moge. Moje wlosy przypominaja
jeden wielki kottun, szpitalna koszula odstonita mi uda.

Ulamek sekundy pozniej stysze charakterystyczny dzwiek
rzepow, kiedy lekarze i pielegniarze przypinaja mnie do t6z-
ka. Czuje, Ze mam juz sztywno przymocowane nogi do jego
ramy i nie moge nimi porusza¢. Kiedy jeden z lekarzy bez-
myslnie puszcza mojg dlon, wykorzystuje szanse i chwytam
stojaca na stoliku nocnym metalowa tace. Z calej sity wale
niag w potylice mezczyzny.

- Kurwa! - jeczy z bolu, chwytajac sie za glowe i kulac.
Uderzam ponownie, a on upada na podloge. Pielegniarze
rZucajg mu si¢ na pomoc.

Pozbywam sie nieskrepowang dlonig paséw i uwalniam
sie, po czym zeskakuje z 16zka i pedze w strong drzwi.

— Nie pozwolcie jej uciec! - stysze krzyk lekarza.

Adrenalina miesza si¢ ze strachem, kiedy wybiegam z sali,
nie patrzac za siebie. Dysze ciezko, a oczy desperacko szu-
kaja wyjscia. Korytarz jest opustoszaly; proste, jasne lampy
oé$wietlajg biale $ciany i podlogi. Biegne, a do nosa dociera
znajomy zapach $rodkéw odkazajacych.

Zwracam uwagg na szerokie drzwi po prawej. Ignorujac pie-
czenie w gardle i fomocace serce, rzucam sie w ich kierunku. Za
moimi plecami rozbrzmiewajg zblizajace sie kroki. Kietkujaca we
mnie nadzieja na wolno$¢ w ulamku sekundy zostaje sttamszo-
na, bo drzwi okazujq si¢ zamknigte na cztery spusty. Desperacko
szarpi¢ klamke, lecz na nic si¢ to zdaje. Nie jestem w stanie nawet
pomysle¢ o kolejnym sposobie ucieczki, bo czyjes dtonie ciag-
na mnie z powrotem w miejsce, z ktérego wtasnie wybiegtam.

Raz jeszcze krzycze i miotam ciatem tak mocno, ze osu-
wam si¢ na kolana. A jednak wlascicieli tych rak to nie inte-
resuje; znéw mnie chwytaja, ignorujac moje wotanie.
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- Blagam, nie! Nie rébcie tego! Nie! — wrzeszcze, a moj
glos odbija si¢ echem od $cian. Szarpie si¢ przez calg droge
powrotng do sali, gdzie lekarz nadal pociera swoja obolalg
gltowe. Wbija we mnie wzrok.

- Kladzcie ja na t6zku. Ruchy! — warczy, a pielegniarze,
ktérzy mnie tu przyprowadzili, wykonuja polecenie.

Prébuje si¢ zastanowic¢ nad swoim potozeniem, lecz wte-
dy czuje wbijajacy si¢ w prawe ramie igle. Wszystkie moje
mie$nie w mgnieniu oka wiotczeja, a cialo jakby nic nie wazy.
Mysli ulatujg gdzies daleko. Obraz przed oczami si¢ rozmywa.
Glosy lekarzy i pielegniarzy co prawda docieraja do moich
uszu, lecz nie rozumiem ani stowa. Powoli trace jakiekol-
wiek polaczenie z rzeczywistoscig, a ciemno$¢ chwyta mnie
W swoje ramiona.

Nie moge si¢ rusza¢. Czuje tylko palacy bol w glowie i klatce
piersiowej. Kazda komédrka mojego ciata wydaje si¢ uwiezio-
na. Przytroczona do ciemnosci. Wszedzie jest ciemno.

Gdzie ja jestem?

Zmuszam si¢ do otwarcia oczu, lecz cialo nie wspolpra-
cuje. Probuje co$ powiedzied, ale nie czuje swoich ust. Gdzie$
niedaleko rozbrzmiewaja szepty... Postuchaj ich. Postuchaj!
Cholera, stuchaj!

- Nie moze tu dluzej zosta¢, panie Arthur. - To glos leka-
rza. Ale co tu robi Tristen? Nie moze go tu by¢... nie powin-
no go tu by¢...

— Dobrze pan wie, ze wiele przeszta, odkad stracila siostre.
Od chwili §mierci mojej zony nic nie jest dla niej takie samo.
Musi jej pan pomdc, doktorze, jest pan moja jedyna nadzieja.

Nie. Nie mow o niej. Nie waz sie¢ wymawiac jej imienia!

- Rozumiem panskie zmartwienia. Ale dzisiaj prawie
stracila nad sobg kontrole. Nie moge ryzykowac reputacji
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szpitala i bezpieczenstwa swoich pracownikéw ze wzgledu

na panska szwagierke. Obawiam si¢, ze ona... Ze to poza na-

szymi kompetencjami. Moze ona jest... — Jego glos stabnie.
~ Ze ona co? - pyta Tristen.

— Pielegniarze styszeli, jak méwi do siebie o grzechach
i o demonach w pokoju. Rozglada si¢ nerwowo, wlepia
wzrok w $ciany. Niekiedy w nocy rozdrapuje skore do krwi,
$miejac sie histerycznie. Wszystko wskazuje na to, ze moze
by¢ opetana.

— Co? Pan oszalat, doktorze...

- Przytaczam fakty, panie Arthur. Wszyscy modlimy sie
do Boga o bezpieczenstwo i zdrowie najblizszych. Wierzymy
W jego istnienie, wigc dlaczego nie mieliby$my wierzy¢ w de-
mony i w diabta?

Przez kilka sekund panuje cisza.

- Wiem jedno: Agatha nie moze dluzej zosta¢ w moim
szpitalu. Bardzo mi przykro.

— A wiec co pan sugeruje?

Lekarz wzdycha, po czym mamrocze w odpowiedzi:

— Jest pewne miejsce, w ktorym wiem, ze leczy si¢ takich
jak ona. Ale to z dala od Vailburg Hill. Nie zezwala si¢ na ja-
kiekolwiek widzenia az do momentu kompletnego wyzdro-
wienia. Pacjentami zajmuja si¢ duchowni i siostry zakonne.
Jednym z ksiezy jest lekarz, ktéry mieszka tam dwadziescia
cztery godziny na dobe.

— Sugeruje pan, ze... — Tristen nie konczy. Jego rozméwca
réwniez milczy, a cisza i niepewno$¢ wdzierajg si¢ w moje
serce.

— Och, doktorze. Zrobig, cokolwiek trzeba bedzie, zeby
wydobrzata. Tylko na tym mi zalezy. Prosze si¢ nie martwié
o pieniadze ani czas. Wszystko zapewnie.

- W porzadku. Napisze do nich z samego rana. Wkrétce
powinni odpowiedzieé.
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Glosy nadal szepcza, ale wkroétce przestaje je stysze¢. Mrok
ponownie pochlania mojg dusz¢. Wiem, ze kiedy znowu ot-
worze oczy, juz mnie tu nie bedzie.

Bede w jakim$ nowym miejscu, otoczona obcymi, trakto-
wana jak opetana przez diabla. Ale doskonale wiem, o ktorej
placowce mowa. Sama jej nazwa brzmi niczym te straszne
opowiesci, ktore dziadkowie opowiadaja swoim wnukom.
Nawet nie chce o niej mysle¢, ale nie mam juz innego wyjscia. ..

Otworzg si¢ przede mng bramy piekiel.

Wkrétce wyladuje w Marii Magdalenie.



— Przyjdg czasy, gdy mezczyzni bedg chcieli cig zerwac niczym

delikatny kwiatuszek. Uczy¢ rzeczy, jakbys miata nigdy nie do—

rosngc¢ — mruczy Helena, rozczesujgc mi wiosy. :
Stucham jej stow, siedzqc przed nig na stoteczku.

. =To nie oznacza, ze wiedzg cokolwiek ponad to, co sama
bgdzzesz kiedykolwiek wiedziata. Bedg ci rozkazywali, bedg
~71 cig kontrolowali - kontynuuje, a ja czuje na skalpie drewniane
zgbki szczotki. — Ale ty masz im na to pozwoli¢ i z dumnie. /
uniesiong glowg robic to, na co tylko masz ochote.

Odwracam sig, spoglgdajgc na jej postac oswietlong ogmem
;; plonqcym w kominku, i pytam: :




- Ale dlaczego? Nie bedzie cig przy mnie?

Bierze mojg twarz w dlonie i kieruje jg znéw do przodu,
po czym zaczyna zaplataé mi w warkocz dtugie czarne wtosy.

- Pewnego dnia zostaniesz catkiem sama. Nie bedziesz
miata nikogo procz siebie. Wiec nie bedziesz miata innego
wyjscia jak zadbal o siebie. Nie mozesz pozwoli¢ na to, by
swiat traktowal cig jak pionek w tej grze.

Kiedy koticzy czesanie, jak kazdej nocy, czuje jej delikatne
dtonie na ramionach.

- Lepiej jest by¢ samg, Agatha. To zapewni ci bezpieczen-
stwo. Jezeli komus zaufasz... Coz, rownie dobrze mozesz wejs¢
w otchlan piekielng.

Nagle si¢ podrywam. Jestem w samochodzie z Tristenem
i mkniemy zwirowa droga. Za oknem po jego stronie widze
mnostwo drzew — po mojej rozposciera si¢ ocean. Atmosfe-
ra jest tak gesta, Ze zaczynam si¢ dusi¢, wiec otwieram okno.

Czuje na policzkach chlodng bryze, ktéra rozwiewa mi
wlosy. Tak bardzo za tym tegsknitam. Wiele rzeczy w zyciu
bierzemy za pewnik, bo wydaja nam sie czescig codziennosci.
Dopiero gdy kto$ nam je odbierze, rozumiemy ich wartos¢.

Doprawdy, jestesmy skonczonymi gtupcami.

Tristen zatrzymuje si¢ przy nabrzezu. Otacza nas rumor
fal rozbijajacych si¢ o brzeg. Nad oceanem rozposciera si¢
calun zimowej mgly, przez co nie mozna dostrzec jego pigk-
na. Marszcze czolo i spogladam na mezczyzng, on jednak
wlepia wzrok przed siebie, w pusta droge, i mocniej $ciska
kierownice chevroleta, ktorego dostal w prezencie §lubnym
od swojego ojca.

Nadal pamigtam ten dzien, kiedy odebral mi mojg starsza
siostre, Helene. Oboje $miali si¢ wesolo - jak kazda radosna
para. Machata mi na pozegnanie, gdy wyruszali w podréz
poslubna. Nie miatam jednak pojecia, ze bedzie to ostatni
raz, kiedy zobacze jej usmiech.
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Grdyka Tristena drga, kiedy mezczyzna przetyka sline
i wzdycha.

— Nie chcg ci tego robi¢, Agatho.

Ma na sobie czarny garnitur i szary krawat. Jego wlosy
s3 idealnie zaczesane do tytu. Od zawsze byt perfekcjonista,
lecz najwyrazniej nie najlepszym matzonkiem.

— Ale robie to ze wzgledu na twoja siostre. Chciataby, zebym
sie tobg zajal. - Odwraca si¢ w moja strone. Patrzy na mnie
z lito$cia i glaszcze po glowie. — Dla niej musisz wydobrze¢.

Milcze wpatrzona w statek kotyszacy si¢ przy drewnianym
pomoscie. Nagle zauwazam, ze miejsce, ktore zazwyczaj jest
pelne ludzi, teraz zdaje si¢ opuszczone. Niczego nie moge zo-
baczy¢ przez geste opary, ale za to stysze zblizajace si¢ kroki.

Tristen chwyta mojg brode i spoglada na mnie fagodnie.

— Przykro mi, Agatho, ale nie mam innego wyjscia.

Nagle drzwi obok mnie si¢ otwieraja, a przez moje cialo
przechodzi dreszcz. Nim jestem w stanie zorientowac sie w sy-
tuacji, dwie silne dfonie chwytaja moje ramiona tak mocno, ze
czuje, jak zagtebiaja sie w skorze, i wywlekaja mnie z auta.

Czuje¢ przerazenie. Posytam Tristenowi zdesperowane spoj-
rzenie w niemym blaganiu o pomoc, lecz ten dran siedzi
spokojnie i nawet na mnie nie patrzy. Probuje krzykna¢, lecz
te same dfonie, ktore wyciggnely mnie z samochodu, teraz
zakrywajg mi usta. Zaczynam si¢ rzucaé, niestety jednak
podchodzi do nas jeszcze jeden mezczyzna i fapie moje nogi,
by pomdc porywaczowi.

Megzczyzna naprzeciw mnie ma na sobie czarny kombine-
zon, a jego twarz schowana jest za biala maska. Docieramy
do nabrzeza, gdzie zauwazam ukryta za statkiem f6dke. Na
niej czeka kolejny podobnie ubrany czlowiek. Przechwytu-
je mnie, gdy tamci wrzucaja mnie na poklad. Wykorzystuje
okazje i zaczynam wota¢ o pomoc tak glosno, jak tylko po-
trafie. Przez moment nawet mam ochote wskoczy¢ do wody
i odptynac.
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- Ratunku! Niech mi kto§ pomoze! - wrzeszcze.

Lodka sig kotysze, gdy wskakuje do niej mezczyzna, ktory
chwile wczesniej trzymal moje ramiona. Lapie mnie za zu-
chwe i wyciagnawszy gigantyczny l$niacy néz, przyklada mi
go do gardta.

Nieruchomieje, jak gdybym zmienita si¢ w posag, a strach
pozera mnie od $rodka. Twarz tego cztowieka réwniez kryje
si¢ za maska, niemniej czuj¢ cieplo jego oddechu na po-
liczkach.

— Skonczyla$ si¢ drze¢? - pyta, a szorstki glos dochodzi
jakby z oddali.

Milcze.

Mezczyzna przechyla glowe na bok, mocniej dociskajac
ostrze do mojej tetnicy.

- Jeszcze jedno stéwko, a bedziesz miata ten néz w gardle.

Chtod i pustka ziejace z jego glosu wprawiaja mnie w drze-
nie. Odnosze¢ wrazenie, ze nie ma znaczenia, czy bede zy¢,
czy umre, nim dotre tam, dokad mnie zabieraja. M¢zczyzna
puszcza moja twarz i wystawia reke, a ten drugi podaje mu
strzykawke.

Lzy, ktore do tej pory udawalo mi si¢ powstrzymywac,
teraz splywaja po policzkach na samo wspomnienie o tym,
co sie ze mng dzialo, ilekro¢ wbijano mi igte.

— Placz ci nie pomoze, dziewczyneczko — mamrocze, przy-
stawiajac strzykawke do mojego ramienia. Trzese sie z chtodu
i ze strachu, a krew nagle wypelnia si¢ adrenaling.

Mezczyzna pochyla sie nizej. Czuje, jak igla zaglebia sie
w moim ciele. Jego palec naciska tlok.

- Im mniej bedziesz si¢ rzuca¢, tym latwiej ci bedzie. Za-
ufaj mi.

Mam mu zaufa¢? Jak moglabym zaufa¢ cztowiekowi, ktory
decyduje o moim zyciu i $mierci z takg lekkos$cig?

Nie. Nigdy. A jednak w dwoéch ostatnich jego stowach
kryje sie obietnica.
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Obietnica, ktorej nie jestem §wiadoma, ale w ktorg pragne
wierzy¢. Wkrétce powraca znajome uczucie bezwladu. Powie-
ki mi opadajg i wiem, Ze kiedy si¢ przechyle, hukne glowa
w burte, ale nie mam juz kontroli nad ciatem.

- Ruszajmy. Nie zostalo wiele czasu — méwi mezczyzna.
Potem dodaje co$ jeszcze, lecz do mnie to nie dociera.

Swiat wokoét sie kolysze, gdy opadam bezwladnie, lecz
nie czuj¢ uderzenia. Czyjas dton chroni moja glowe i fagodnie
kladzie mnie na poktadzie. Nim jestem w stanie dostrzec
wlasciciela reki, przed oczami mam juz ciemnos¢.



Delikatnie ktade jej glowe na podlodze, zadajac sobie pytanie,
~ czemu whasciwie to robie. Teraz nie pozwolitem jej wyrzadzic¢
sobie krzywdy, ale przeciez odtad to ja bede ja krzywdzil, ruj-
nowat jej niewinng duszyczke.

— Spi? - pyta jeden z nowych.

Kiwam glowa.

- Plyn.

On i jeszcze jeden facet zabierajg si¢ do roboty i chwile
p6zniej jestesmy w drodze do tego piekta na ziemi, w ktérym = %
niedlugo znajdzie si¢ nasza nowa pacjentka. Siadam, $cigga- (
_jacmaske, i wzdycham gleboko. Nadal czuj¢ adrenaling w zy-
tach, a serce wali mi jak mtotem.

Nie sadzilem, ze tak bedzie wygladalo moje zycie w wie-
ku trzydziestu siedmiu lat. A jednak to zycie wybralo mnie, /
a nie na odwrot. Jestem niewolnikiem wlasnego losu, mrok
~ skuwa mi serce i dusze.
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Spogladam na horyzont, a wiatr smaga moje policzki
pokryte kilkudniowym zarostem. Przeczesuj¢ palcami wlosy
i przenosze wzrok na dziewczyne. Ona tez wkrotce zostanie
uwieziona. Tak jak ja.

Juz zostata, skoro jest tu z tobg.

Skupiam sie na jej twarzy, na bladej skorze, ktorej mam
ochote dotkna¢ tylko po to, by poczu¢ pod opuszkami jej
miekkos$¢. Czarne niczym noc wlosy pieszcza jej policzki
i opadajg na oczy. Jest taka piekna... jak aniol. Tyle wystar-
czy, by moje serce znéw zaczelo szybciej bic.

Ale to w zaden sposdb jej nie pomoze. Ja bede diabtem,
ktoéry oderwie jej skrzydta, bede jej upadkiem.

Przygotuj sie, aniotku. Przygotuj sie.



- A wigc... jaki on jest? — pytam Heleng, gdy siada przy toa-
letce i $cigga perfowe kolczyki. Spoglgdam na nig, opzera]c;c
sig o stolik.

Widze, jak jej policzki pokrywa rumieniec, a na ustach po-
jawia sig niesmiaty usmiech. Nie patrzy na mnie.

— On... jest w porzgdku.

Marszcze czoto, niewiele z tego rozumiejgc. Czemu ktamie?
- Tak po prostu? W porzgdku? A jednak sig czerwzenzsz, / §
kiedy o nim wspominam.
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Helena przewraca oczami, ale nadal si¢ usmiecha, siggajgc
po chusteczke, by zmyé wisniowg szminke. Chciatabym takg
miec.

- Powiedz mi, Heleno - jecze, potrzgsajqgc jej ramieniem.

- Czemu on cig tak obchodzi? - Siostra chichocze.

Wydymam wargi i zaktadam rece na piersi.

- Bo mama nie pozwolita mi go zobaczy¢. Powiedziala, ze
mogg tam byc tylko dorosli, a ja mam zostac w pokoju.

- Ach. Ale sqdzitam, ze wyjrzysz przez okno w tazience.

- Nie! Probowatam wyjrzec z biblioteki... - Zaciskam wargi,
czujgc ogarniajgce mnie zaklopotanie. Zostatam przylapana.
Réwnoczesnie mama nigdy nie méwita, ze nie wolno mi wejs¢
do biblioteki, zeby zobaczyc cztowieka, ktéry wkrétce oZeni sig
z mojg siostrg.

- A wigc weszylas, co? - Teraz to Helena krzyZuje ramiona,
mruzgc powieki i przygryzajgc dolng warge. — Czy to nie ty swe-
go czasu mowilas, ze to nietadnie tak wtykac nos w nie swoje...

- Nie miatam zlych intencji! - Kopie niewidzialny kamie#
i spuszczam wzrok. — Po prostu chciatam go zobaczyc.

- Ooo... Chodz tutaj.

Sadza mnie na kolanach i otacza ramionami.

- Wyglgdat jak ksigze z bajki.

Wytrzeszczam oczy z podekscytowania.

- Jak ten z Kopciuszka?

Helena kiwa glowg, usmiechajgc sig lekko.

- Doktadnie tak samo. Jest stodki, uprzejmy i szanowany.

- A wigc za niego wyjdziesz?

- Tak sgdze.

- Ale przeciez on nie ma twojego pantofelka. W Kopciusz-
ku tak byto. Bohaterka najpierw zgubita pantofelek, a dopiero
potem wyszta za ksigcia.

Helena wybucha glosnym smiechem, po czym catuje mnie
w policzek. Ocieram twarz dlonig.

- Tak byto w bajce. Moze troche jg zmienimy, jak sqdzisz?
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- A wigc ksigze nie da ci szklanego pantofelka?

Ponownie chichocze, przytulajgc mnie jeszcze mocniej, a ja
rozkoszuje sig jej cieptem i mitoscig. Mam tylko nadzieje, Ze
niezaleznie od tego, czy dostanie szklany pantofelek, czy nie, ona
réwniez bedzie zyla diugo i szczesliwie.

Czuje, jak moje cialo sie kolysze. Mrugajac, z wolna odzysku-
je sSwiadomo$¢. Ponure, szare niebo to pierwsze, co widze. Na
twarzy laduja mi krople deszczu. Przelykam §ling — wyschnig-
te gardlo jest za to wdzigczne. Staram sie poruszy¢ dlonmi,
lecz wowczas zauwazam krepujace je grube liny. Marszcze
czolo, wykrecajac rece, ale to na nic.

Nagle powracaja do mnie wspomnienia o tym, jak zosta-
fam porwana przez trzech mezczyzn. Dostrzegam ich katem
oka. S3 odwrdceni tylem, jeden z nich wiostuje. Moje serce
przepelnia si¢ przerazeniem. Ostroznie unosze¢ glowe, pré-
bujac zobaczy¢, dokad plyniemy.

Woko! nie ma nic précz wody - gtebokiego, czystego,
ciemnego oceanu. Kiedy spogladam w t¢ sama strone, w ktdra
patrza mezczyzni, spostrzegam sporg wyspe. Z tej odlegloéci
niewiele widze, ale moge powiedzie¢, ze otacza ja gesty las,
na wzgdrzu za$ wznosi si¢ co$, co bardzo przypomina zamek.

Jestesmy juz blisko i na samg my$l o tym zaczynam si¢ dusic.

Boze. Co ja mam zrobic?

Muszg stad jako$ uciec.

Nadal staram si¢ wyswobodzi¢ z wiezdw, ale trudno mi
porusza¢ dloimi. Nie mam wyjscia - musze zaatakowaé po-
rywaczy. Spogladam za siebie i na szczgsécie dostrzegam ndz,
ten sam, ktory jaki$ czas temu jeden z nich przykladal mi
do gardta.

Jak najwolniej i jak najciszej zblizam si¢ do przedmiotu
i chwytam go zebami. Kieruje ostrze ku linom i zaczynam
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porusza¢ glowa w przéd i w tyl, nieustannie modlac sie, by
nie zwréci¢ uwagi zadnego z porywaczy. Wreszcie czuje, jak
wiezy puszczajg, lecz nim zdolam si¢ tym nacieszy¢, tédka
zwalnia. Za kilka sekund dobijemy do brzegu.

Cholera. Nie. Nie. Nie.

To nie moze by¢ prawda. Boze, nie, blagam.

Przyspieszam. Dlonie pokrywaja si¢ potem, a po kregostu-
pie przechodzi mi dreszcz paniki. Kiedy lina opada, uwalnia-
jac moje rece, dostrzegam iskierke nadziei, niemniej gasnie
réwnie szybko, jak sie pojawia, gdy pada na nig cienl jednego
z porywaczy. Chce popatrze¢ w gore, ale wtedy czuje, jak
jego palce zaciskaja si¢ na moich wlosach i odchylajg mi
glowe do tylu. Chwytam rekoje$¢ noza gotowa przeszy¢ nim
jego zimne serce, lecz kiedy 16dka uderza o lad, trace réwno-
wage i ostrze wyslizguje mi si¢ z dloni.

- Au! - jecze z bolu. Jednak dopiero gdy mezczyzna ciagnie
mnie za wlosy, zmuszajac do wstania, dowiaduje si¢, czym
jest agonia. Wkrétce dotfacza jego kolega i obaj wynosza
mnie z t6dki tak samo, jak wcze$niej mnie tu wniedli. Jedyne,
co stysze, to huk fal i krakanie wron.

— Pus¢cie mnie! Pomocy! Niech mi kto§ pomoze! - krzy-
cze, usilujac sie wyrwacé. Dostrzegam fragment skory wy-
stajacy spod rekawa tego, ktdry trzyma moje ramiona, i bez
chwili zastanowienia zatapiam w niej z¢by.

- Kurwa! - warczy, ale nie puszcza.

Gryze mocniej, prawie czuje na jezyku metaliczny posmak
jego krwi. Wreszcie mezczyzna si¢ poddaje i odsuwa reke, pusz-
czajac moje ramiona. Jego kompan traci rownowage i upada.

Lina laduje na ziemi, a ja wreszcie jestem wolna. Nie tra-
cac ani chwili, dZwigam si¢ i puszczam biegiem w strone
ciemnego lasu. Mezczyzni ruszajg w poscig za mna, ale ja ani
mysle sie odwraca¢. Pedze glebiej i glebiej miedzy drzewa.
Im dalej jestem, tym wigkszy chtéd mnie ogarnia. Mdj cigzki
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oddech zamienia si¢ w pare, a pod stopami, wilgotnymi od
mokrej ziemi, czuj¢ suche licie.

Pali mnie w plucach. Brakuje mi powietrza, lecz umyst
podpowiada, zZe nie moge si¢ zatrzymac nawet na sekunde.
Nagle sobie uswiadamiam, Ze juz nie stysze za sobg odgtosu
krokéw. Otacza mnie cisza.

Wreszcie o$mielam sie spojrze¢ przez ramie. Nikogo nie
ma. Zatrzymuje si¢ przy sekwoi i biore gleboki wdech. Za-
czynam kaszle¢, lecz zaraz nieco si¢ uspokajam i rozgladam
w poszukiwaniu porywaczy. Przeczesuje palcami wlosy i ru-
szam przed siebie, tym razem wolnie;j.

Musze sie stad wydosta¢. Jedyng droga wydaje si¢ 16dka,
lecz nie moge podjac¢ ryzyka powrotu do niej. Tamto miejsce
jest teraz pewnie pilnowane. Na moim ciele pojawia si¢ gesia
skorka, wigc otaczam je ramionami i pocieram, aby si¢ roz-
grza¢. Sukienka, ktéra mam na sobie, jest zbyt cienka.

Nagle czuje dreszcz. Nim jestem w stanie si¢ w ogdle po-
ruszy¢, przyciggaja mnie znajome ramiona.

— Nie masz dokad uciec, mala - szepcze mezczyzna, a jego
goracy oddech omiata mi ucho.

Jednym szybkim ruchem przyciska mnie do pnia i zwig-
zuje mi nadgarstki za plecami. Bior¢ wdech, kiedy odwraca
mnie twarzg do siebie i chwyta za gardlo, pochylajac sie bli-
zej. Nadal ma na sobie maske.

— To, co zrobilas, nie ujdzie ci na sucho.

— Prosze, pus¢ mnie. Nie rozumiesz...

— C$. - Przyktada palec do ust na masce. - Moze ci sie
wydawad, ze stad uciekniesz albo ze kto$ przyjdzie ci z po-
mocg, ale niech cos dotrze do tej twojej tepej gtowki. — Jego
palce zaciskajg si¢ na mojej szyi. - W tym miejscu nikt nigdy
ci nie pomoze. Jeste$ niczym schwytany ptaszek. Ja jestem
towca, ktory cie ztapal, a ta wyspa bedzie twojg klatka.

Znajduje si¢ tak blisko, ze maska dotyka mojego nosa.



- Witaj w Mery Heights, matla. Przygotuj si¢ na zycie
w koszmarze. Ale przede wszystkim — méwi i unosi maske,
dzieki czemu widze jego usmiech oraz kilkudniowy zarost —
przygotuj sie na to, ze skala ci¢ sam diabel.

Muska ustami moj policzek. Wzdtuz kregostupa przecho-
dzi mi dreszcz. Te stowa to grozba. Jego obecnos¢ tutaj wydaje
sie niewlasciwa, a zachowanie zapowiada niebezpieczenstwo.

Wyjmuje z tylnej kieszeni spodni skrawek materiatu i za-
krywa mi nim oczy, pozbawiajac mnie w ten sposéb jednego
ze zmyslow. M6j oddech przyspiesza; jestem taka przerazona,
taka bezbronna.

- Im bardziej bedziesz si¢ opierac, tym bardziej si¢ zatracisz.
Mam dla ciebie rade: postaraj si¢ to jakos znies¢. Przychodzito
tu wielu odwaznych, ale nawet oni wreszcie si¢ poddawali —
mruczy.

Trzymajac za ramiona, dokad$ mnie ciagnie, a ja nadal
zastanawiam sie nad jakgkolwiek mozliwos$cig ucieczki. Do
moich uszu docieraja kolejne kroki. A wiec jego koledzy tez
tu trafili.

Mezczyzna popycha mnie naprzod, a ja uderzam w czyjs
twardy tors. Kto$ chwyta moje zwigzane dionie.

— Mam jej da¢ nastepny zastrzyk? — stysze glos.

— Nie, dostala juz jeden. Dodatkowa dawka moze Zle wpty-
na¢ na leczenie.

Dlon zaci$nigta na moim nadgarstku ciggnie mnie w stro-
ne mojej ,,klatki”. Milcze przez cala droge i nawet nie prébu-
je sie opiera¢, bo wiem, Ze to nie jest dobry moment. Teraz
musze podazaé wyznaczong Sciezka.

Moze kiedy dotre na miejsce, dowiem si¢ wreszcie, skad
uciekam. Pytanie jednak brzmi: jak dtugo bede musiata wal-
czy¢ o swoja wolno$¢?

Droga zdaje si¢ nie mie¢ konca. Jedyne, co slysze, to od-
glosy przefruwajacych nad nami wron i szum wody. Im dalej
idziemy, tym zimniej si¢ robi.
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Nie ma $niegu, ale wydaje mi si¢, ze $wiatlo stoneczne tez
tu nie dochodzi. Chwile pdzniej mezczyzni sie zatrzymuja,
aja wraz z nimi.

Nagle moich uszu dobiegaja zgrzyt otwieranej bramy
i chrzest lisci.

Czy juz tu dotarlismy?

Czuje gule w gardle, a moje ciato dygocze ze strachu. Zyly
wypelnia adrenalina przypominajaca lodowata wode.

Cholera.

Wchodzimy do $rodka. Kto$ w oddali wrzeszczy. Dzwiek
jest cichy, lecz slyszalny, a to wystarczy, by przerazi¢ mnie
jeszcze bardzie;.

— Czekajcie tu - nakazuje ten, ktéry mnie znalazl i prze-
chodzi obok. Wkroétce wraca i tym razem zostaj¢ popchnigta
w jego strone. — IdZcie i poczekajcie na mnie. Zaraz do was
dolacze — moéwi, po czym zaczyna mnie dokads$ prowadzic.

Otwierajg si¢ kolejne drzwi, tym razem zupelnie zwyczaj-
ne. Muszg si¢ znajdowaé w jakim$ wnetrzu, bo powietrze
wokdt nie jest juz tak zimne.

Stysze dookola przyciszone glosy i szepty, lecz prowa-
dzacy mnie mezczyzna do nich nie dolacza. Po jakims czasie
przystaje, a moich uszu dochodza dzwigk wycigganych klu-
czy i cichy chrzest zamka. Przechodzimy przez drzwi i zno-
wu si¢ zatrzymujemy. Tym razem stoi za mna. Jest tak blisko,
ze czuje jego cieply oddech na szyi.

— Teraz ci¢ rozwiaz¢ — oznajmia. Doprawdy? — Ale nie
zdejme ci przepaski z oczu. Bedziesz mogla zrobi¢ to sama,
dopiero gdy ustyszysz, jak zamykaja si¢ drzwi. Zrozumiano? -
warczy. Juz sama jego obecnos¢ wywoluje we mnie silne
uczucia.

Kiwam glowa.

Wystarcza jeden ruch i moje dionie znéw sg wolne. Poru-
szam nimi, by pozby¢ si¢ bolu w nadgarstkach, lecz mezczy-
zna nadal stoi za mng. Teraz pochyla sie jeszcze blizej, niemal
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dotykajgc ustami mojego ramienia. Odsuwam si¢ w obawie,
ze zrobi cos$ jeszcze gorszego niz porwanie mnie.

— Nie zblizaj si¢ — ostrzegam go. Przepaska nadal nie po-
zwala mi zobaczy¢ tego potwora.

Mezczyzna odpowiada ponurym $miechem, w ktérym
pobrzmiewaja jedynie grozba i mrok.

— Jezeli sadzisz, ze to ty bedziesz tu dyktowata warunki,
pozwol, ze wyjasnie ci to i owo.

Stysze jego kroki, gdy sie zbliza. Odsuwam sie znowu, az
trafiam plecami na $cian¢. Nie mam dokad uciec.

Unosze dlonie, by zdja¢ przepaske, lecz chwyta mnie za
nadgarstki.

- Lamiesz zasady, mala — mamrocze, przyciskajac moje
dlonie do muru ponad glowsa.

— Po prostu mnie zostaw. Nie...

- Co ,,nie”? Mam cig¢ nie krzywdzi¢? Nie gwalci¢? - wcho-
dzi mi w sfowo. Gdy wymienia mdj najwiekszy lek, oddech
zaczyna mi si¢ rwa¢, a pier$ unosi sie i opada szybko w jego
rytmie. Czuje palce mezczyzny na swojej brodzie. — Jeste$ je-
dynie wi¢zniarka. A wigzniowie nie wydaja rozkazow, tylko
klecza. - Jego oddech muska mdj policzek, a palce zaciskaja
sie na brodzie. Ma duze, szorstkie i takie zimne dlonie.

— Prébuj mnie ztama¢, torturuj mnie w kazdy mozliwy
sposob, ale i tak nigdy nie padne¢ na kolana. Nigdy - ostrze-
gam przez zaci$nigte zeby. Nie zamierzam sie go bac.

Mgzczyzna $mieje si¢ cicho.

— Trafifa nam sie twarda sztuka. Cdz, bede mial ubaw, ta-
migc cig¢ krok po kroku kazdego dnia.

Wiem, Ze si¢ usmiecha, gdy puszcza moje dlonie i si¢
odsuwa.

— Ale pamietaj, ze sama zgotowala$ sobie taki los.

Powiedziawszy to, wychodzi i zamyka drzwi. W tej samej
chwili $ciggam przepaske i mrugam szybko, by przyzwyczaic
oczy do $wiatla. Jestem w sypialni, ciemnej i zakurzonej.
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Sciany wykonane s3 z szarej cegly, tu i 6wdzie popekanej.
Nie ma tapety, farby, zdjg¢ ani obrazéw. Widze jednak stowa
napisane dlugimi, niezdarnymi ruchami: ,,NIE CZCI] DIABLA
W SOBIE. UFA] TYLKO BOGU I ANIOLOM”.

Na brudnym suficie réwniez dostrzegam pekniecia i mam
wrazenie, ze w kazdej chwili moze si¢ na mnie zwali¢ géra gru-
zu. Tuz obok jednoosobowego t6zka, na ktérym leza jedynie
biale przescieradto i poduszka, stoi szafka, a na niej — lataren-
ka. Mojg uwage przyciaga okno, przez ktére do wnetrza wnika
zimne powietrze. Nie ma w nim szyb, jest za to kolyszaca sie
na wietrze cienka firanka. Podbiegam blizej i wygladam, lecz
nie widze¢ nic procz oceanu i drzew.

Cholera.

Wracam do drzwi - s3 zamknigte od zewnatrz. Raz za ra-
zem szarpie¢ klamka, niemalze j3 wyrywajac, ale nie daje rady
zamkowi.

Robig krok w tyt. Palg mnie ptuca. Duszg si¢ od tego za-
mkniecia i bezradnosci. Nie zostalo mi nic poza czekaniem.
Nie wiem, jak dfugo to potrwa, ale na razie nie mam wyboru.

Musze by¢ silna i cierpliwa.

Wracam do swojego nowego t6zka, siadam na nim i opie-
ram plecy o poduszke, przyciagajac kolana do piersi.

Czekaj. Obserwuj. A pézniej uderz.

Stowa siostry odbijaja si¢ echem w mojej gtowie. Teraz
wydaja si¢ $wiatelkiem w tym ciemnym tunelu. Uda mi sie¢
stad uciec.

W taki czy inny sposéb, cho¢bym miata zgina¢, prébujac.



© Shanjida Nusrath Ali
© Wydawnictwo Black Rose, Zamos¢ 2025

ISBN 978-83-68216-60-8
Wydanie pierwsze

Tlumaczenie
Marta Lisowska

Redakcja
Justyna Luszynska — Zyszczak.pl

Korekta
Paulina Zyszczak - Zyszczak.pl
Kinga Dabrowicz
Danuta Perszewska
Magda Adamska
Kinga Litkowiec

Sklad i lamanie
Andrzej Zyszczak - Zyszczak.pl

Projekt okladki
Melody M. - Graphics Designer

Wszelkie prawa zastrzezone.
Ksigzka ani jej czegsci nie moga by¢ przedrukowywane ani
w zaden inny sposéb reprodukowane lub odczytywane
w $rodkach masowego przekazu bez pisemnej zgody autorki

i wydawcy.


http://Zyszczak.pl
http://Zyszczak.pl
http://Zyszczak.pl
https://www.facebook.com/MelodyGrafik

	Playlista
	Prolog
	Rozdział pierwszy
	Rozdział drugi
	Rozdział trzeci

